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Anker 518 USB-C Adapter (8K HDMI)

USER MANUAL
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Item

Description

FR

RU

1. USB-C Connector

Plug into the USB-C port of a USB-C
compatible computer

Elément

Description

KomnoHeHT

Onucanune

2.HDMI 2.1 Port

Connect to a device with an HDMI Port
to stream video at resolutions up to
8K@60Hz or 4K@144Hz

1. Connecteur USB-C

Connexion au port USB-C d'un
ordinateur compatible USB-C

1. Wrekep USB-C

Mogakntounte k nopty USB-C Ha
KomnbtoTepe ¢ nogaepxkon USB-C

DE

2. Port HDMI 2.1

Connexion a un appareil doté d'un port
HDMI pour diffuser des vidéos a des
résolutions supérieures a 8K@60Hz ou
LK@144Hz

2.Mopt HDMI 2.1

MoakNtouMTE K YCTPOMCTBY C NOPTOM
HDMI ans ocylecTenequs noTokoeomn
nepeAayn BuAeO C paspetueHnammu 8 K
npv 60 My nnn 4 K npn 144 Iy

Element

Beschreibung

1. USB-C Anschluss

An den USB-C-Anschluss eines USB-C-
kompatiblen Computers anschliefen

IT

Oggetto

Descrizione

Oge

Aciklama

2. HDMI 2.1-Anschluss

An ein Gerat mit einem HDMI-
Anschluss anschliefen, um Videos mit
Auflosungen von bis zu 8K bei 60 Hz
oder 4K bei 144 Hz zu streamen

1. Connettore USB-C

Inserire nella porta USB-C di un
computer compatibile con USB-C

1. USB-C Giris Baglanti
Noktasi

USB-C uyumlu bir bilgisayarin USB-C
baglanti noktasina takilir

ES

2. Porta HDMI 2.1

Connettere a un dispositivo dotato di
porta HDMI per trasmettere video con
risoluzioni fino a 8K a 60 Hz 0 4K a 144
Hz

2.HDMI 2.1 Baglanti
Noktasi

8K@60Hz'e veya 4K@144Hz'e kadar
coziunurliklerde video akisi icin HDMI
Baglanti Noktasi bulunan bir cihaza
baglanir

e
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Elemento

Descripcion

1. Puerto USB-C

Conectar en el puerto USB-C de un
ordenador compatible con USB-C

2. Puerto HOMI 2.1

Conextar a un dispositivo con un Puerto
HDMI para hacer streaming de videos a
resoluciones de hasta 8 Ka 60 Hz 0 4 K
a 144 Hz
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PT [l
Item Descrigdo e WP
1 Porta USB-C a montante éggmuei{sg{?otr#sgé%?te um computador 1.USB-C#0 H\ USB-C A EBANH USB-C imM
o om e EZEIE HOMI B OR08%E £, LIEA
Ligue a um dispositivo com uma porta 2.HDMI 2.1 % 8K@60Hz 3 4K@144Hz B #ERIL

2. Porta HDMI 2.1

HDMI para transmitir em direto videos
com resolucdes até 8K@60 Hz ou
LK@T44 Hz

AR
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pecifications

DE: Technische Daten | ES: Especificaciones
FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche | PT: Especificacdes
RU: Textuueckve xapakTepucuku | TR: Teknik Ozellikler
ek AU | e 4R | JP: ST | KO: Afet
Slisalsal AR | Dronon:HE

Windows 10/11, mac0S 10.14 and
Supported Systems |above, Chrome 0S

FR0S Windows 10/11. macOS 10.144
[%. Chrome 0S
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mportant Safety Instructions

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de
seguridad importantes | FR: Consignes importantes de sécurité
IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza | PT: Instrucées de
seguranca importantes | RU: BaxHble HCTPYKLMM N0 TexHuke
6esonacHoctv | TR:Onemli Givenlik Talimatlar | fEH: EEL
24iE | B BERLER | P2 lC CHEL 2 Ceolc
KO: 52 ot X

Lagall L3l et AR | MI2IWN NINtL2 NIRYIN HE

« Avoid dropping.

DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: VI36eraiite nageHu.
TR: Diistrmekten kacinin. | fEjeR: BEGR 55,
BB RTE, | JPBELEEE 5 mT
KO: Ho{2[X| Op A2,

il Lau) ciss AR | v 7w 0701 van (HE

Do not disassemble

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.

FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.

PT: Nao desmontar. | RU: He pa36upaiite ycTpoiicTBo.

TR: Parcalarina ayirmayin. | f&eh: 3&/04F .

Ao SEDIREIE R | P ERTT O THMLBVTI LS L,
KO: 28l5IX| DHYAI 2.

ASSEY AR | axmn DR en X HE

Do not expose to liquids.

DE: Keinen Flissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el
producto a liquidos. | FR: Ne pas exposer a des liquides.
IT: Non esporre il prodotto a liquidi. | PT: Nao exponha a
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

® ©

@anker_official  @Anker Deutschland ~ @AnkerOfficial
@anker_jp @Anker Japan @Anker_JP
@Anker
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liquidos. | RU: He nopeepraite Bo3neicTemio snarv.

TR: Sivi temasindan kaginin. | f&: 157) RBERIEF,
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E3ICL TSV, | KO: A0 FX| =S FOfSHYAIR.
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For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

DE: Fiir sicherste und schnellste Ladevorgdnge nur originale
oder zertifizierte Kabel verwenden

ES: Para la experiencia de carga mas rapida y segura, utilice
cables originales o certificados

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sare,
utiliser les cables d'origine ou des cables certifiés.

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro,
utilizzare cavi originali o certificati.

PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos
originais ou certificados.

RU: 1ns 6e3onacHom v Havbonee 6bICTpoit 3apaakm
MCNONb3yiTe OPUMHABHLIE UMK CEPTUGHLIMPOBAHHbIE Kabenu
TR: En givenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar
kullanin
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This product is suitable for moderate climates only.

DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati.
PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.
RU: 370 yCTPOICTBO NMpeHa3HayeHo A 1CMoNb30BaHNA
TOMBKO B YCNIOBUSAX YMEPEHHOMO KNMaTa.
TR: Bu Urln yalnizca iiman iklimlerde kullanima uygundur.
I AP RUEAEEERENIFEPER.
Frh: AEREESERMBRE TR,
JP: AERIFBRICB LD L IERVWBFRTORBICITEL T
BEHEEA
KO: O] MIE2 =& ot 7| S0 A0t AR 3t7| XetetL|ct.
i (Jiall il inall 13 334 AR
.27 IMn 07782 win'w'? o'knn T xm HE

The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 95°F / 35°C

DE: Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der
Verwendung des Produkts darf 35 °C nicht tbersteigen.
ES:La temperatura ambiente maxima al usar este producto
no debe exceder los 95 °F/35 °C.

FR: La température ambiante maximum pendant ['utilisation du
produit ne doit pas dépasser 95 °F / 35 °C.

IT: Durante ['uso del prodotto, la temperatura ambientale massima
non deve superare 95°F / 35°C.

PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacdo
deste produto ndo deve exceder os 35 °C.

RU: MakcumanbHas Temnepatypa okpyxatoleit cpeabl npu
1CMOMb30BaHNM 3TOFO NPOAYKTa He JOMKHa npesbiwaTh 35 °C.
TR: Bu triinin kullanimi sirasinda maksimum ortam sicakligi 95 °F / 35
°C degerini asmamalidir.
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R ERA RN, RRHRRERSBE 95°F/35°C.
Feh: @ﬁﬁﬂ%uuﬂ%&’]ia 1R RER A AIBIE 95°F /35°Co
JP: SURN'35°CER B EIRTIE. ARMERBLBVTR
T
KO: O HISE A8 = |t 1 2571 35°CE X 240t
O grLtt.
iall 13 pladind ol Aasaall 5 ol dn ) (oea8Y1 35 5ah Vi na IAR
Agsieda ) 35/ ulel dds 205
.35°C X' ¥ win'w? n'7nropnin N0 NIvono (HE
Open flame sources, such as candles, must not be placed near this
product
DE: Offene Flammen, wie Kerzen, diirfen nicht neben diesem
Produkt platziert werden
ES: No cologue fuentes de llama descubierta, como velas,
cerca del producto.
FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.
IT: Non collocare sorgenti di flamme libere, ad esempio
candele accese, nelle vicinanze del prodotto.
PT: Chamas nuas, como velas, nao devem ser colocadas
junto deste produto.
RU: He pasmelaiite 13aenvie BGNM3M MCTOYHUKOB OTKPBITOrO
OTHA, HaNpVIMep CBeYet.
TR: Bu GrGntn yakinina mum gibi acik ates kaynaklari
konulmamalidir.
B B ETEA P RHDARERACR (AN4E1R) .
1 BRERNIOR (IN4E) MENAERMDL.
JP: ABRENT (55 BE) DAL TER - RELBWVLT
TV,
KO: 22} 24 B8l 0] HIZ 2Hof o of ElL|ct,
el 138 G il g sall) Jia 8 5280 gl ilima of iy o2 ny AR
T N¥IN N2, 047717 N 120,072 WR DNin Dpnn ) HE

« Only use a dry cloth or brush to clean this product.
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DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch

oder einer Blrste.

ES: Utilice solo un cepillo o un pano seco para limpiar el

producto.

FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce

produit

IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno

asciutto o un pennello.

PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar

este produto.

RU: [InAa 04ncCTKy U3fenma cnonb3yiite TONbKO CyxXyto TKaHb

VAU LETKY.

TR: Bu Urlini temizlemek igin yalnizca kuru bir bez veya firca

kullanin.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with Directives 2014/30/EU & 2011/65/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.anker.com.

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

The following importer is the responsible party contract for EU
matters:

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in
compliance with the following Directives:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances

in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012 &
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The full text of the GB declaration of conformity is available at the
following internet address

https://www.anker.com.

The following importer is the responsible party contract for UK
matters:

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United
Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Warning: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation

This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

+ Increase the separation between the equipment and receiver,

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
The following importer is the responsible party contract for FCC
matters:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause interference, and (2) This device must accept any
interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) l'appareil ne doit pas
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produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

This symbol indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed
over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

DE: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als
Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der
jeweiligen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und
Elektronikgerdten abzugeben.

ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse
como basura doméstica. Deberd llevarse al punto de
recoleccion correspondiente para el reciclaje de equipos
eléctricos y electrénicos.

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité
comme des ordures ménageéres. Il doit étre ramené dans un
point de collecte approprié au recyclage des équipements
électriques et électroniques.

IT: Questo simbolo indica che il prodotto non va smaltito
come rifiuto domestico, ma deve essere consegnato al punto
di raccolta predisposto per il riciclo delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

PT: Este simbolo indica que este produto nao deve ser
tratado como lixo doméstico. Em alternativa, deve ser
entregue no ponto de recolha aplicavel para reciclagem de
equipamento elétrico e eletronico.
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TR: Bu sembol, bu irlintin evsel atik olarak
degerlendirilemeyecegini belirtmektedir. Bunun yerine,
elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri doniisimune
yonelik, uygun bir toplama noktasina birakilmalidir.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States
and other countries.
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ustomer Service

DE: Kundenservice  ES: Atencion al Cliente
FR: Service Client  IT: Servizio Clienti

PT: Servico de Apoio ao Clien

RU: O6cnyxmBaHue KeHToB

TR: Miisteri Hizmetleri  f&if : BRI EP: BPRS
P H2HI—YR— bk KO: 02 AfH| A

EN: 18-Month Limited Warranty*
DE: 18 Monate beschrénkte*
ES: Garantia limitada de 18 meses*
FR: Garantie de 18 mois*
IT: Garanzia valida 18 mesi*
PT: 18 meses de garantia limitada
RU: OrpaHiyetiHas rapaHTva Ha
18 MecsLies
TR: 18 aylik sinirli Garanti
4 18N ARRA
Feh: 18{EAEREE
JP BEREFI8T A (LR D)
KO: 18712 | Mgt 250 HEELcH
5250150 18 Ulen AR
qwnn? n72amn ninnx :HE
owTin 18

niNp? g HE  Skeall a3 AR
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EN: Lifetime Technical Support

DE: Technischer Support fiir die
Produktlebensdauer

ES: Asistencia técnica de por vida

FR: Support technique & vie

IT: Assistenza post-vendita a vita

PT: Suporte técnico ao longo da vida util
do produto

RU: TexHnueckan nopaepxka Ha BeCb CPOK
SKCNNyaTaLNn

TR: Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti

BERARS

JP TUOZANFR—F
KO: T4 7|2 x|
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M support@anker.com
support.mea@anker.com (For Middle East and Africa
Only)

% (US) +1 (800)988 7973 Mon-Fri 6:15 - 17:00 (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri é:00-17:00; Sat-Sun
6:00-14:00
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mo-Fr 6:00 - 11:00
(Middle East & Africa) +971 42463266 Sun-Thu 9:00 -
17:30
(UAE) +971 8000320817 Sun-Thu 9:00 - 17:30
KSA) +966 8008500030 Sun-Thu 8:00 - 16:30
Kuwait) +965 22069086 Sun-Thu 8:00 - 16:30
Egypt) +20 8000000826 Sun-Thu 7:00 - 15:30
AU) +61 3 8331 4800 Mon-Fri 8:30 - 17:00 (AEST)
TR) +90 0850 460 14 14 Mon-Fri 9:00 - 18:00
RU) +8 (800) 511-86-23 Mon-Fri 9:00 - 18:00 (MSK)
(FRE) +86400 0550 036 fA—Z/EH 9:00 - 17:30
(B#) 0344557823 FH 9:00- 17:00 / SR EF1a% FR <
(st=}) +8202-1670-7098 &-3 10:00 - 17: 00
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